СВОДКА ОТЗЫВОВ
к первой редакции проекта ГОСТ Р 77.302–202Х «СПЖЦ. Информационная модель изделия. Общие данные об изделии» 
(тема ПНС 1.0.482-1.104.25)
	№ п/п
	Структурный элемент стандарта
	Наименование
организации (номер письма, дата)
	Замечание,
предложение, предлагаемая редакция
	Заключение
разработчика

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «Адмиралтейские верфи», исх. № 480/1038 от 15.05.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «НПК «КБМ», исх. № 114/8373 от 09.04.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «КБП», исх. № 42067/0014-26 от 20.05.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «НПО «Квант», исх. № 025/1836 от 20.04.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «Казанский вертолетный завод», исх. № 14535-127 от 15.05.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	ФГУП «ВНИИА», исх. № 8-028-12/10137 от 30.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	ФГУП «НАМИ», исх. № 1001ТР-04/208 от 13.04.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «ЦНИИМФ», исх. № УПР-1023 от 07.05.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «Туполев», исх. № 12531-40.2 от 27.04.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «ТАНТК им. Г.М. Бериева», исх. № 03026-200-47 от 30.03.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	ПАО «ОДК-УМПО», исх. № 18-08-51/26 от 14.04.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «ПО «УОМЗ», исх. № 237/90 от 22.05.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «ИЭМЗ «Купол», исх. № 070-59-166 от 24.04.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «ИК «Неотек Марин», исх. № 157-26/0 от 20.04.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «ВПК «НПО машиностроения», исх. № 131/161 от 22.04.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «Рособоронэкспорт», исх. № Р0530/2-28925 от 25.05.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	ПАО «РКК «Энергия», исх. № 251-7/180 от 16.04.2026
	Замечаний и предложений нет.
	Принято.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Обобщенные замечания и предложения 
АО "ЦНИИмаш" и организаций–членов ТК 321 по первым редакциям проектов национальных стандартов

Общие замечания по первым редакциям проектов национальных стандартов
Отсутствует понимание следующих важных моментов:
- разработка и применение информационной модели (ИМ) изделия машиностроения являются обязательными или рекомендуемыми?
- кто является целевой аудиторией данных стандартов: разработчики программных средств (ПС) системы поддержки жизненного цикла (СПЖЦ) изделия или ИТ-подразделения предприятий машиностроения, ответственные за внедрение ПС СПЖЦ?
- кто является ответственным за разработку ИМ изделия машиностроения и обеспечение соответствия ей ПС СПЖЦ: разработчики ПС или ИТ-подразделения предприятий машиностроения, ответственные за внедрение ПС СПЖЦ?
- в представленных схемах ИМ не понятен уровень формализации данных. Насколько сущности ИМ (классы информационных объектов (ИО), их иерархия, их наименования, наименования и обязательность вхождения атрибутов, наличие и обязательность реляционных связей между классами ИО) должны соответствовать сущностям информационных систем (ИС) и других ПС СПЖЦ?
В проектах отечественных стандартов не должно быть ссылок на международные стандарты.
Проекты отечественных стандартов не должны содержать ссылки на иностранные ресурсы, которые могут быть заблокированы (www.iso.org, www.w3.org, www.w3c.org и подобные).
В первой и второй группах стандартов серии система поддержки жизненного цикла изделия описаны требования к структуре, элементам типовой модели и технологиям для поддержки жизненного цикла изделия. Эти процессы уже описаны в сериях стандартов системы разработки и постановки продукции на производство (СРПП) и единой системы конструкторских документов (ЕСКД), которые обязательны к применению в рамках исполнения государственного оборонного заказа. Третья и четвертая группы стандартов носят компилятивный характер и ссылаются на стандарты информационных технологий и систему ЕСКД. На основании изложенного применение серии стандартов СПЖЦ в дополнении к сериям СРПП и ЕСКД считаем избыточным.

	Принято к сведению.
1. Настоящий стандарт разрабатывается во исполнение Перспективной программы стандартизации, реализуемой в соответствии с Поручением Председателя Правительства ММ-П10-17296, как составной части работ по созданию отечественного комплекса программных средств поддержки ЖЦ изделия. 
2. Поставленная задача обеспечения интероперабельности отечественных программных средств требует использования единых схем данных, на основе которых могут создаваться информационные модели изделия на разных стадиях его ЖЦ. Целевой аудиторией являются разработчики и потребители программных средств поддержки ЖЦ. 
3. Разработка таких информационных моделей обоснована, если для конкретного проекта принято решение о внедрении системы поддержки ЖЦ изделия, в которой интероперабельность программных средств планируется обеспечить путем стандартизации способов представления данных об изделии.  
4 В основу данного стандарта (и других стандартов СПЖЦ данной группы) положены международные стандарты ИСО 10303, которые, по мнению разработчиков отечественных программных средств, обеспечивают цифровое описание изделия на стадиях разработки, производства и обеспечения эксплуатации с необходимой степенью детализации. 
5. Требование отсутствия в отечественных стандартах ссылок на международные считаем необоснованным (см., например, ГОСТ Р ИСО 9001).
6. Первая и вторая группы стандартов систематизирует требования к системе поддержки ЖЦ, которая в существующих стандартах представлена фрагментарно. Наличие формальной модели ЖЦ (ГОСТ Р 77.102) и уточненной номенклатуры программных средств (ГОСТ Р 77.402) является необходимым условием разработки информационных моделей изделий, пригодных для информационной поддержки процессов ЖЦ.
7 . Третья и четвертая группы стандартов посвящены адаптации ИСО 10303 к особенностям процессов разработки, производства и обеспечения эксплуатации машиностроительных изделий и требованиям ЕСКД, ЕСТД и СРПП.
8. Как уже отмечалось выше, разработка указанного комплекса стандартов направлена на создание интегрированного комплекса инженерного ПО и выполняется во исполнение Поручений Правительства РФ

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «НПО «Высокоточные комплексы», исх. № 5721/32 от 21.05.2026
	Замечание, предложение:
Неоднозначность терминологии.
В проектах ГОСТ важно чётко определять ключевые термины, такие как "информационная модель", "изделие", "жизненный цикл изделия" и т. д. Если определения будут размытыми или противоречивыми, это может привести к разночтениям на практике. Например, в ГОСТ Р 57412-2017 информационная модель определяется как "модель, в которой сведения об объекте моделирования представлены в виде совокупности элементов данных и отношений между ними". Необходимо убедиться, что в проектах новых ГОСТ термины согласованы с уже существующими стандартами и не вызывают путаницы. 
Провести консультации с отраслевыми экспертами — представителями производителей, разработчиков ПО, научных организаций. Это поможет учесть реальные потребности практики.

	Принято к сведению.
В  группе 3 стандартов СПЖЦ устанавливаются требования к схемам данных, предназначенным для создания информационных моделей изделия. Информационные модели изделия создаются на основе стандартных схем данных (термин «схема данных» установлен в ГОСТ Р 77.002). 
В качестве методический основы используются стандарты ИСО 10303, которые устанавливают требования к «объектной» информационной модели изделия, описывающей структуру изделия, его форму и размеры, свойства изделия и его СЧ, сведения о материалах, технические требования к изготовлению  и т.д. Схемы данных содержат описание информационных объектов, составляющих информационную модель.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «НПО «Высокоточные комплексы», исх. № 5721/32 от 21.05.2026
	Замечание, предложение:
Проблемы интеграции с другими системами
Современные производственные процессы часто включают множество информационных систем — ERP, PLM, MES и др. Если проект ГОСТ не будет учитывать требования к совместимости с этими системами, это может привести к сложностям при обмене данными между различными этапами жизненного цикла изделия. Необходимо предусмотреть механизмы интероперабельности и стандарты обмена данными (например, на базе ISO 10303 (STEP) или других признанных форматов). 
Использовать уже существующие стандарты как базу для разработки новых ГОСТ, чтобы обеспечить преемственность и совместимость.

	Принято к сведению.
Разрабатываемые решения направлены на обеспечение интероперабельности программных средств CAD/CAM/CAE/CAPP/MES/ERP и других, требования к которым установлены в ГОСТ Р 77.402 СПЖЦ Виды программных средств поддержки ЖЦ.
Разработанный проект ГОСТ Р 77.404 «СПЖЦ. Интероперабельность программных средств. Представление данных об изделии в виде обменного файла»
устанавливает требования к обменным файлам в формате ИСО 10303-21, xml и json.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «НПО «Высокоточные комплексы», исх. № 5721/32 от 21.05.2026
	Замечание, предложение:
Недостаточная гибкость для разных отраслей
Изделия могут относиться к различным отраслям — машиностроению, приборостроению, авиационной промышленности и т. д. Если проект ГОСТ будет слишком жёстко регламентирован, он может не учитывать специфику конкретных отраслей. Рекомендуется предусмотреть возможность разработки отраслевых дополнений или уточнений к основному стандарту.
Рекомендуется включить разделы, посвящённые интеграции с другими системами и форматам обмена данными.

	Принято к сведению.
Разрабатываемые решения ориентированы на изделия машиностроения. Предусматривается разработка отраслевых решений. ГОСТ Р 77.404 устанавливает требования к обменным файлам в формате ИСО 10303-21, xml и json.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «НПО «Высокоточные комплексы», исх. № 5721/32 от 21.05.2026
	Замечание, предложение:
Отсутствие требований к верификации и валидации модели.
Важно определить процедуры проверки адекватности информационной модели, то есть её соответствия реальному изделию. В проектах ГОСТ должны быть прописаны методы контроля качества данных, алгоритмы проверки целостности модели и критерии её приемлемости для использования на разных этапах жизненного цикла.
Предусмотреть механизмы верификации и валидации информационной модели.

	Принято к сведению.
В проекте ГОСТ Р 77.403 «СПЖЦ. Интероперабельность программных средств. Основные положения» изложены требования к оценке соответствия программных средств и создаваемых информационных моделей. Предполагается посвятить этой важной тематике отдельную группу стандартов.

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «НПО «Высокоточные комплексы», исх. № 5721/32 от 21.05.2026
	Замечание, предложение:
Недостаточное внимание к вопросам безопасности и конфиденциальности
При работе с информационными моделями часто используются чувствительные данные — технологические секреты, персональные данные сотрудников и т. д. Если в проектах   ГОСТ не будут учтены требования к защите информации, это может создать риски для организаций, использующих такие модели.
Уделить внимание вопросам безопасности и конфиденциальности данных.

	Принято к сведению.
В соответствии с утвержденной Перспективной программой стандартизации на данном этапе разработки (этап 1) первоочередное внимание было уделено составу и содержанию информации, а также способам ее представления.
Вопросы защиты информации будут рассмотрены при продолжении работ (на этапах 2 и 3)

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «НПО «Высокоточные комплексы», исх. № 5721/32 от 21.05.2026
	Замечание, предложение:
Отсутствие чётких указаний по внедрению и переходу на новый стандарт
Если проекты ГОСТ вступят в силу, организациям потребуется время и ресурсы для адаптации существующих процессов систем. В документах полезно предусмотреть рекомендации по поэтапному внедрению стандартов, обучению персонала, а также примеры лучших практик.
Разработать методические материалы для облегчения внедрения стандарта.
При разработке проектов ГОСТ важно найти баланс между детализацией требований и гибкостью, чтобы стандарты были применимы в разных отраслях и не становились препятствием для инноваций

	Принято к сведению.
При планировании работ по стандартизации в области СПЖЦ будет предусмотрена разработка необходимых методических документов

	1. 
	$$_Проект в целом
	АО «НПО «Высокоточные комплексы», исх. № 5721/32 от 21.05.2026
	Замечание, предложение:
Недостаточная детализация требований к данным
Информационная модель изделия должна содержать определённый набор данных, который зависит от стадии жизненного цикла и целей использования. Если в проектах ГОСТ не будут чётко прописаны требования к составу данных (например, обязательные атрибуты, форматы представления информации), это затруднит реализацию модели на практике. Например, важно определить, какие именно данные должны включаться в модель на этапах проектирования, производства, эксплуатации и утилизации.

Провести консультации с отраслевыми экспертами — представителями производителей, разработчиков ПО, научных организаций. Это поможет учесть реальные потребности практики.

	Принято к сведению.
Разрабатываемые в настоящий момент стандарты (ГОСТ Р 77.301….77.306)  устанавливают требования к схемам данных, позволяющим создавать информационные модели изделия на стадиях разработки (в объеме ЭП, ТП, РКД), на стадиях производства (технологическая структура изделия) и стадии эксплуатация. Проводится практическая апробация таких моделей для машиностроительных изделий различных отраслей.

	1. 
	$$_Проект в целом, Наименование
	ООО «ТМХ Инжиниринг», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
«Система поддержки жизненного цикла изделия. Информационная модель изделия. Общие данные об изделии».

Предлагаемая редакция:
«Система поддержки жизненного цикла изделия. Информационная модель изделия на языке Express. Общие данные об изделии».

Обоснование предлагаемой редакции:
Необходимо уточнить наименование для соответствия тексту проекта стандарта (с учетом положения п.5.1.1, где четко об этом указывается).

	Отклонено.

В стандарте, в соответствии с ГОСТ Р 77.301 используется две нотации: Express и UML

	1. [bookmark: _Hlk232454013]
	$$_Проект в целом, Введение
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Отсутствует указание степени гармонизации с ISO 10303-41 и ISO 10303-43

Предлагаемая редакция:
Степень соответствия - модифицированная (MOD)

Обоснование предлагаемой редакции:
ГОСТ Р 1.5-2012 (п.5.4.3)

	Принято к сведению.

Настоящий стандарт не является модификацией стандарта ИСО. 
Стандарт описывает некоторые интегрированные ресурсы, описанные в разных разделах ИСО 10303 и содержит необходимые уточнения и пояснения, а также ссылки на стандарты ЕСКД..


	1. 
	1
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Во втором абзаце слова "представление единиц измерения и значений величин" изложить в редакции

Предлагаемая редакция:
представление числовых значений и наименований единиц величин

Обоснование предлагаемой редакции:
1. В соответствии с Федеральным законом от 26.06.2008 № 102-ФЗ "Об обеспечении единства измерений" используется понятие "единица величины".
2. В соответствии с Постановлением Правительства Российской Федерации от 31.10.2009 № 879 "Об утверждении Положения о единицах величин, допускаемых к применению в Российской Федерации", 
ГОСТ 8.417-2024

	Принято к сведению.

Текст в разделе 1 уточнен (указанные слова исключены), но указанное замечание принято и учтено в других разделах, где говорится о наименованиях единиц величин.

	1. 
	2
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Добавить ГОСТ 2.116, ГОСТ Р 2.503. ГОСТ 2.116, ГОСТ Р 10303-44 используется в п.5.2.5, ГОСТ Р 2.503 используется в п.5.3.1

	Принято.

	1. 
	2
	ООО «ТМХ-Электротех», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
Ввести в текст – ГОСТ Р 2.503 ЕСКД. Правила внесения изменений

Обоснование предлагаемой редакции:
Ссылка в п.5.3.1

	Принято.

	1. 
	3.1
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Добавить определение "Аналог" и дать ссылку на ГОСТ 2.116. Данное определение приводится в п.5.2.5, корректнее его перенести в раздел со всеми определениями

	Принято.

	1. 
	3.1.1
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Пункт полностью повторяет п.3.1.1 в проекте ГОСТ Р 77.301. Дать ссылку на ГОСТ Р 77.301, а не вводить новое понятие и не дублировать текст

	Принято. 
Текст исключен.
Данный термин включен в ГОСТ Р 77.002 и на него дана ссылка.

	1. 
	3.2
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Сокращение "СПЖЦ" в тексте не применяется. Убрать из сокращений

	Принято.
Сокращение исключено.

	1. 
	3.2
	АО «ОПК», исх. № 3888 от 27.04.2026
	Замечание, предложение:
3.2 В настоящем стандарте применены следующие сокращения:
…
СПЖЦ – система поддержки жизненного цикла изделий;
…

Предлагаемая редакция:
3.2 В настоящем стандарте применены следующие сокращения:
…
СПЖЦ – система поддержки жизненного цикла изделий;
…

Обоснование предлагаемой редакции:
Сокращение «СПЖЦ» необходимо исключить из пункта 3.2 ГОСТ Р 77.302-202Х в связи с отсутствием его применения в тексте стандарта.

	Принято.
Сокращение исключено.

	1. 
	4.1
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Изложить в редакции.
Аналогичная ошибка в проектах ГОСТ Р 77.302-306

Предлагаемая редакция:
Установленные настоящим стандартом схемы данных базируются на схемах 
ГОСТ Р ИСО 10303-41…

	Принято.

	1. 
	4.1
	АО «ОПК», исх. № 3888 от 27.04.2026
	Замечание, предложение:
4.1 Установленные настоящим стандартом схемы базируются не схемах ГОСТ Р ИСО 10303-41: …

Предлагаемая редакция:
4.1 Установленные настоящим стандартом схемы базируются на схемах ГОСТ Р ИСО 10303-41: …

Обоснование предлагаемой редакции:
Опечатка в тексте.

	Принято.

	1. 
	4.1
	Госкорпорация «Росатом», исх. № 1-8.15/23736 от 18.05.2026
	Замечание, предложение:
Допущена опечатка
Заменить «не схемах ГОСТ Р ИСО 10303-41» на «на схемах 
ГОСТ Р ИСО 10303-41»

	Принято.

	1. 
	4.1
	ООО «ТМХ-ПТР», ООО «ТМХ-Электротех», ООО «ТМХ Технологии», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
Установленные настоящим стандартом схемы данных базируются не схемах ГОСТ Р ИСО 10303-41:

Предлагаемая редакция:
Установленные настоящим стандартом схемы данных базируются на схемах ГОСТ Р ИСО 10303-41:

Обоснование предлагаемой редакции:
Исправить опечатку

	Принято.

	1. 
	4.1
	АО «НПО «Высокоточные комплексы», исх. № 5721/32 от 21.05.2026
	Замечание, предложение:
Имеется
«...базируются не схемах...»

Предлагаемая редакция:
Должно быть
«...базируются на схемах...»

Обоснование предлагаемой редакции:
Опечатка

	Принято.

	1. 
	4.3 
	АО «НПО «Высокоточные комплексы», исх. № 5721/32 от 21.05.2026
	Замечание, предложение:
Оформление примечания п.п.4.3

Предлагаемая редакция:
Примечание – В настоящем стандарте…

Обоснование предлагаемой редакции:
Приведение в соответствие с ГОСТ 1.5-2001

	Принято.

	1. 
	4.4
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Изложить в редакции

Предлагаемая редакция:
Графические иллюстрации схем данных в настоящем стандарте приведены в нотации UML в соответствии с ГОСТ Р 77.301

Обоснование предлагаемой редакции:
Дублирование информации с примечанием к п.4.3

	Принято. 

Дублирование исключено.

	1. 
	5.1.1
	ООО «ТМХ-ПТР», ООО «ТМХ-Электротех», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
[bookmark: _Hlk214371635]…Ее формализованное описание на языке Express (ГОСТ Р ИСО 10303-11) приведено в А.1.

Предлагаемая редакция:
…Ее формализованное описание на языке Express (ГОСТ Р ИСО 10303-11) приведено в разделе А.1. Приложения А
Обоснование предлагаемой редакции:
Дополнить предложение
	Принято.

	1. 
	5.1.2
	Госкорпорация «Росатом», исх. № 1-8.15/23736 от 18.05.2026
	Замечание, предложение:
Описание рис.1 не соответствует данным, приведенным на самом рисунке, а именно: отсутствуют основные ИО product_definition_formation – версия изделия и product_definition – описание изделия в контексте. На рисунке 1 дать ИО, соответствующие описанию

	Посмотреть и дополнить рисунок. Дорисовать отсутствующие объекты

	1. 
	5.2.1
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Необходимо уточнить, что идентифицирует информационный объект (ИО) автоматизированной системы управления данными изделия, не являющийся материальным объектом изделия (например, объект конфигурации)

Обоснование предлагаемой редакции:
На практике электронная структура изделия часто формируется с использованием нематериальных ИО

	Принято к сведению.
Для этой цели используется ИО configuration_item определенный в ГОСТ Р 77.303 (структура).

	1. 
	5.2.2
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Во втором предложении отсутствует ссылка на 
ГОСТ 2.113-75 "Единая система конструкторской документации. Групповые и базовые конструкторские документы", который определяет понятие "исполнение".
Дополнить словами в редакции

Предлагаемая редакция:
[bookmark: _Hlk233118861]... (например, модификаций в соответствии с 
ГОСТ 2.113) ...

Обоснование предлагаемой редакции:
Терминологическая однозначность

	Принято.

	1. 
	5.2.2, Таблица 1
	АО «ОПК», исх. № 3888 от 27.04.2026
	Замечание, предложение:
[image: ]

Обоснование предлагаемой редакции:
В объекте product (рисунок 1) отсутствует обязательный атрибут product_type.

	Принято.

	1. 
	5.2.2, Таблица 1
(графа «Обозначение атрибута»)
	Госкорпорация «Росатом», исх. № 1-8.15/23736 от 18.05.2026
	Замечание, предложение:
По тексту для атрибутов устанавливается описание «идентификатор». Предлагаем по всему документу использовать единое описание. 
Id – Уникальный идентификатор изделия
Name – Обозначение
Description – Наименование/описание изделия

	Отклонено.
ID – обозначение (по ЕСКД)
NAME – наименование (по ЕСКД)
Description – справочная информация (описание)

	1. 
	5.2.3
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Примечание дополнить словами в редакции

Предлагаемая редакция:
... или классификатор по ГОСТ Р 2.101 (виды изделий)

Обоснование предлагаемой редакции:
Обеспечение точности ссылки

	Отклонено.
Здесь имеется в виду не ГОСТ Р 2.102, а классификатор ОК 012-93 (включен в библиографию)

	1. 
	5.2.4, Таблица 2
	АО «ОПК», исх. № 3888 от 27.04.2026
	Замечание, предложение:
[image: ]

Обоснование предлагаемой редакции:
В объекте product_relationship (рисунок 1) отсутствуют обязательные атрибуты relating_product, related_product (используются только в виде связи между классами). Например, на рисунке 4 ГОСТ Р 77.302-202Х атрибуты объекта product_definition_relationship соответствуют обязательным атрибутам, приведенным в таблице 7, причем как в виде связи, так и внутри самого объекта. Необходимо уточнить в тексте стандарта каким образом должны быть указаны атрибуты объектов, а также откорректировать совместно разрабатываемые стандарты системы поддержки жизненного цикла изделия в соответствии с данным замечанием.

	Принято к сведению.
Указанные строки удалены из таблицы, так как это связи между классами, а не атрибуты

	1. 
	5.2.5
	АО «ОПК», исх. № 3888 от 27.04.2026
	Замечание, предложение:
5.2.5 Под аналогами в соответствии с ГОСТ 2.116 понимают продукцию
…
ИО alternate_product_relationship (связь с аналогом) по ГОСТ Р ИСО 10303-44 …

Предлагаемая редакция:
2 Нормативные ссылки

В настоящем стандарте использованы нормативные ссылки на следующие стандарты:
…
ГОСТ 2.116 Единая система конструкторской документации. Карта технического уровня и качества продукции
…
ГОСТ Р ИСО 10303-44 Системы автоматизации производства и их интеграция. Представление данных об изделии и обмен этими данными. Часть 44. Интегрированные обобщенные ресурсы. Конфигурация структуры изделия
…

Обоснование предлагаемой редакции:
В связи с использованием в пункте 5.2.5 ГОСТ Р 77.302-202Х ссылочных стандартов ГОСТ 2.116-84, ГОСТ Р ИСО 10303-44-2022 их необходимо включить в раздел 2 ГОСТ Р 77.302-202Х.

	Принято.

	1. 
	5.2.5
	Союз «Объединение вагоностроителей», исх. № 185 от 19.05.2026
	Замечание, предложение:
5.2.5 Под аналогами в соответствии с ГОСТ 2.116 понимают ...

Предлагаемая редакция:
Привести в разделе 2 ссылку на ГОСТ Р 2.116.

Обоснование предлагаемой редакции:
Отсутствует в разделе «Нормативные ссылки»

	Принято.

	1. 
	5.2.5, таблица 3
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Ошибка в описании атрибута "definition": это не "Описание связи", а согласно ГОСТ Р ИСО 10303-44 "…текст, характеризующий представленное объектом alternate_product_relationship отношение между двумя изделиями, одно из которых является альтернативным"

	Принято.

Описание атрибута уточнено.

	1. 
	5.2.5, Таблица 3
	АО «ОПК», исх. № 3888 от 27.04.2026
	Замечание, предложение:
[image: ]

Обоснование предлагаемой редакции:
В объекте alternate_product_relationship (рисунок 2) отсутствуют обязательные атрибуты base, alternate (используются только в виде связи между классами). Например, на рисунке 4 ГОСТ Р 77.302-202Х атрибуты объекта product_definition_relationship соответствуют обязательным атрибутам, приведенным в таблице 7, причем как в виде связи, так и внутри самого объекта. Необходимо уточнить в тексте стандарта каким образом должны быть указаны атрибуты объектов, а также откорректировать совместно разрабатываемые стандарты системы поддержки жизненного цикла изделия в соответствии с данным замечанием.

	Принято к сведению.
Принятый при описании схемы стиль описания предполагает, что связи между ИО показываются только в графическом виде, в виде стрелок (формальная полная модель представлена в текстовом виде на языке Express).
В текст стандарта внесены соответствующие исправления.

	1. 
	5.2.6
	ООО «ТМХ Технологии», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
Если одно изделие является полным аналогом для другого изделия, то отсутствует необходимость отслеживать, какое изделие (базовое или любые указанные аналоги) используется в структуре конкретного экземпляра изделия. Также безразлично, какая именно версия аналога будет применена

Предлагаемая редакция:
1. Удалить слово «полный» применительно к термину «аналог». ГОСТ 2.116 не разделает аналог на полный и не полный;
Утверждение в целом некорректное. У аналогов стоимости разные, поставщики/производители разные – это напрямую влияет на себестоимость экземпляра изделия, на логистику, на разрешительные документы (декларации/сертификаты соответствия требованиям технических регламентов и др.). Версия программного обеспечения, установленного на конкретном экземпляре, также имеет значение, так как конкретная версия указывается в декларации о соответствии.

	Принято.
Слово «полный» исключено.

	1. 
	5.2.6
	ООО «ТМХ Технологии», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
Отношение alternate_product_relationship, для которого базовым изделием является сборочная единица, указывает, что вся структура изделия-аналога может использоваться вместо базового изделия и его структуры.

Предлагаемая редакция:
ИО alternate_product_relationship, для которого базовым изделием является сборочная единица, указывает, что вся структура изделия-аналога может использоваться вместо базового изделия и его структуры.

или

Объект alternate_product_relationship, для которого базовым изделием является сборочная единица, указывает, что вся структура изделия-аналога может использоваться вместо базового изделия и его структуры.

Обоснование предлагаемой редакции:
Откорректировать. Использовать установленную терминологию.

	Принято.
Текст уточнен в соответствии с данным замечанием, при этом некоторые слова исключены, для обеспечения корректности формулировки.

	1. 
	5.2.6
	ООО «ТМХ Технологии», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
Примечание – Например, имеется два болта одинакового размера, при этом один болт имеет квадратную головку, а другой - шестигранную. Форма головки является одним из свойств изделия. Эти два болта считаются эквивалентными с точки зрения функциональности: оба они имеют достаточно близкую физическую форму, занимают одинаковое пространство при использовании и служат для скрепления двух предметов друг с другом. Таким образом, эти болты могут рассматриваться как аналоги.

Предлагаемая редакция:
Для приведенных двух болтов необходимо использовать разные инструменты (при сборке-разборке). При формировании технологического процесса это имеет значение.

	Принято. 
Примечание дополнено в соответствие с приведенным предложением

	1. 
	5.3.1
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Уточнить на какой пункт или раздел ГОСТ Р 2.503 ссылаются в тексте

	Принято.
Указан п.4.3 ГОСТ Р 2.503

	1. 
	5.3.1
	Союз «Объединение вагоностроителей», исх. № 185 от 19.05.2026
	Замечание, предложение:
...Под версией изделия понимается вариант	изделия, появившийся в результате внесения таких изменений в конструкцию, характер которых не требует присвоения изделию нового обозначения (в соответствии с требованиями ГОСТ Р 2.503),.

Предлагаемая редакция:
Привести в разделе 2 ссылку на ГОСТ Р 2.503.

Обоснование предлагаемой редакции:
Отсутствует в разделеm«Нормативные ссылки»

	Принято.

	1. 
	5.3.2
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
В таблице 4 атрибут make or buy имеет значение "taken" с пояснением "собственной разработки (заимствованное)". Термин не является стандартным для единой системы конструкторской документации

Предлагаемая редакция:
Заменить на "borrowed" с уточнением либо исключить, оставив "made", "cooperated", "bought", "not_known"

Обоснование предлагаемой редакции:
Согласование с терминологией ГОСТ Р 2.005-2023

	Принято к сведению.
В таблице 4 приведен объект eskd_product definition formation в соответствии с ГОСТ Р 2.525, в котором описан этот объект и значения атрибутов.

	1. 
	5.3.2, таблица 4
	ООО «ТМХ Технологии», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
Признак стандартной продукции.
Возможные значения: 
1 – стандартная;
0 – нестандартная

Предлагаемая редакция:
Привести пояснения либо указать ссылку на НД, регламентирующий признаки стандартной и нестандартной продукции.

	Принято к сведению. 
В тексте дано примечание со ссылкой на ГОСТ Р 2.101 и ГОСТ Р 2.005 (стандартное изделие – изделие, требования к которому установлены НД). Ссылка на ГОСТ Р 2.005 включена в раздел 2.
 

	1. 
	5.3.2, Таблица 4
	АО «ОПК», исх. № 3888 от 27.04.2026
	Замечание, предложение:
[image: ]

Обоснование предлагаемой редакции:
В объекте product_definition_formation (рисунок 3) отсутствует обязательный атрибут standard.

	Принято.

	1. 
	5.3.3
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Изложить в редакции

Предлагаемая редакция:
Между версиями изделия также могут быть установлены связи разных типов (см. 5.2.4)

	Принято.

	1. 
	5.3.3, таблица 5
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
"name – Тип связи". Изменить на "Наименование типа связи" (как было сделано в таблице 3)

	Принято.

	1. 
	5.3.3, таблица 5
	ООО «ТМХ Технологии», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
Пояснить, на какую версию изделия ссылка в первой указанной строке. Иначе не ясно различие между relating_product_definition_formation и related_product_definition_formation .

	Принято. 
Текст уточнен.
Указано (как в ГОСТ Р 2.525), что relating_product – «ссылающееся», а related_product – «изделие, на которое указывает ссылка)

	1. 
	5.3.3, Таблица 5
	АО «ОПК», исх. № 3888 от 27.04.2026
	Замечание, предложение:
[image: ]

Обоснование предлагаемой редакции:
В объекте product_definition_formation_relationship (рисунок 3) отсутствуют обязательные атрибуты relating_product_definition_formation, related_product_definition_formation (используется только в виде связи между классами). Например, на рисунке 4 ГОСТ Р 77.302-202Х атрибуты объекта product_definition_relationship соответствуют обязательным атрибутам, приведенным в таблице 7, причем как в виде связи, так и внутри самого объекта. Необходимо уточнить в тексте стандарта каким образом должны быть указаны атрибуты объектов, а также откорректировать совместно разрабатываемые стандарты системы поддержки жизненного цикла изделия в соответствии с данным замечанием.

	Принято к сведению.
В описание схемы внесены исправления. См. также пояснения выше.

	1. 
	5.4.1
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Изложить в редакции

Предлагаемая редакция:
Изделия могут быть описаны в конкретном контексте (контекст – именованная точка зрения, используемая для уточнения особенностей решаемой задачи, см. 7.1.1)

	Принято.

	1. 
	5.4.3, таблица 7
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Наименования атрибутов должны быть с маленькой буквы
	Принято.

	1. 
	6.1.1
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Первое и второе предложения: "…основаны на схеме document_schema…", "Формализованное описание document_schema на языке Express…". Выделить название схемы (document_schema).
Выделение наименований схем пропущено во многих местах данных проектов

	Принято.

Также исправлено по тексту в других местах 

	1. 
	6.1.1
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
В примечании указано: "Применение концепции "document as product" будет описано в других стандартах". Указать в каких стандартах описывается

	Принято к сведению.
Текст содержащий неопределенную ссылку исключен

	1. 
	6.1.1
	ООО «ТМХ-ПТР», ООО «ТМХ-Электротех», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
Формализованное описание document_schema на языке Express (ГОСТ Р ИСО 10303-11) приведено в А.2.

Предлагаемая редакция:
Формализованное описание document_schema на языке Express (ГОСТ Р ИСО 10303-11) приведено в разделе А.2. Приложения А

Обоснование предлагаемой редакции:
Дополнить предложение

	Принято.

	1. 
	6.1.1, Примечание
	ООО «ТМХ Технологии», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
Применение концепции "document as product" будет описано в других стандартах.

Предлагаемая редакция:
Либо указать конкретный стандарт, либо удалить данное предложение.

	Принято к сведению.
Текст содержащий неопределенную ссылку исключен

	1. 
	6.2.1
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Описание атрибутов схемы выполнено не в таблице, как для остальных схем в данном проекте.
Опечатка в наименовании атрибута: вместо "label" должно быть "name". Сделать таблицу.
Заменить "label" на "name"

	Принято.

	1. 
	6.2.1
	АО «ОПК», исх. № 3888 от 27.04.2026
	Замечание, предложение:
6.2.1 ИО document идентифицирует ссылочный документ. 
В атрибуте «id» указывается уникальный идентификатор документа. В атрибуте «label» - наименование документа. …

Предлагаемая редакция:
6.2.1 ИО document идентифицирует ссылочный документ. 
В атрибуте «id» указывается уникальный идентификатор документа. В атрибуте «name» - наименование документа. …

Обоснование предлагаемой редакции:
Опечатка в тексте.

	Принято.

	1. 
	6.2.2
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Атрибут "kind" зачем-то вынесен в отдельный пункт. Убрать данный пункт, перенести описание атрибута "kind" в п.6.2.1

	Принято.

Описание представлено в виде таблицы

	1. 
	6.2.5
	АО «Коломенский завод» совместно с ОП ООО «ТМХ Инжиниринг», г.Коломна, исх. № 504/1101 от 13.05.2026
	Замечание, предложение:
Существующая редакция:
Ссылочное описание документа может быть связано:
- с изделием (product);
- версией изделия (product_definition_formation); 
- описанием изделия в контексте (product_definition).

Предлагаемая редакция:
Ссылочное описание документа может быть связано:
- с изделием (product);
- с версией изделия (product_definition_formation); 
- с описанием изделия в контексте (product_definition).

Обоснование предлагаемой редакции:
Вероятно, во втором и третьем перечислениях не хватает предлога «с» (как в первом перечислении)

	Принято.

	1. 
	6.2.5, таблица 8
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
"id - Обозначение организации (код)". id – это уникальный идентификатор, код организации не указывается вообще. Необходимо изменить данное описание атрибута

	Отклонено.
Описываемый ИО представляет собой связь между документом и изделием. 
Поэтому в данном случае id – это уникальный идентификатор этой связи (не документа и не изделия, а именно связи).

	1. 
	6.2.5, Таблица 8
	АО «ОПК», исх. № 3888 от 27.04.2026
	Замечание, предложение:
[image: ]

Обоснование предлагаемой редакции:
В информационном объекте document_product_association (рисунок 5) отсутствуют обязательные атрибуты id, related_product, relating_product.

	Отклонено.
Описываемый ИО представляет собой связь между документом и изделием. 
У ИО имеется два атрибута. Один указывает на документ (relating_document), второй – на изделие (related_product).

	1. 
	7.1.2
	ООО «ТМХ-ПТР», ООО «ТМХ-Электротех», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
Формализованное описание application_context_schema на языке Express (ГОСТ Р ИСО 10303-11) приведено в А.3.

Предлагаемая редакция:
Формализованное описание application_context_schema на языке Express (ГОСТ Р ИСО 10303-11) приведено в разделе А.3. Приложения А

Обоснование предлагаемой редакции:
Дополнить предложение

	Принято.

	1. 
	7.2.6
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
"Справочный контекст (library_context), указываемый с использованием атрибута "name", идентифицирует вид НСИ, конкретный документ по стандартизации, базу данных НСИ, документ НСИ (по ГОСТ Р 2.820), другой источник справочных данных." 

Исключить данное требование

	Принято частично.

Формулировка уточнена.

	1. 
	7.2.8
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
"Продуктовый аспект контекста (product_context) ‒ определяет информацию об изделии, не зависящую от стадии жизненного цикла. С использованием атрибута "name" указывается конкретная отрасль, предметная область или вид изделия." 

Исключить данное требование

	Принято частично.

Формулировка уточнена.

	1. 
	7.2.8
	АО «НПО «Высокоточные комплексы», исх. № 5721/32 от 21.05.2026
	Замечание, предложение:
После нумерации примечания точку не ставят

Предлагаемая редакция:
Убрать точку после пункта 2 примечания

Обоснование предлагаемой редакции:
Оформление примечания не соответствует ГОСТ 1.5-2001 п. 4.9

	Принято.

	1. 
	8.1
	ООО «ТМХ-ПТР», ООО «ТМХ-Электротех», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
Формализованное описание person_organization_schema на языке Express (ГОСТ Р ИСО 10303-11) приведено в А.4.

Предлагаемая редакция:
Формализованное описание person_organization_schema на языке Express (ГОСТ Р ИСО 10303-11) приведено в разделе А.4. Приложения А

Обоснование предлагаемой редакции:
Дополнить предложение

	Принято.

	1. 
	8.4
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Номер пункта повторяется дважды, откорректировать повторение

	Принято.

	1. 
	8.4
	АО «ОПК», исх. № 3888 от 27.04.2026
	Замечание, предложение:
8.4 ИО person описывает физическое лицо. Содержит атрибуты: имя, фамилия, идентификатор, контактные данные и т. д.

Обоснование предлагаемой редакции:
Привести атрибуты объекта person в соответствие с ГОСТ Р 77.301-202Х.

	Принято.

	1. 
	8.4
	АО «ОПК», исх. № 3888 от 27.04.2026
	Замечание, предложение:
8.4 ИО person_organization – это конструкция из ИО, которая используется для описания связей между физическими лицами (person) и организациями (organization) в информационной модели, а также описывающая контекст этой связи (например, роль или период занятости) …

Предлагаемая редакция:
[bookmark: _Hlk233204224]8.5 ИО person_and_organization – это конструкция из ИО, которая используется для описания связей между физическими лицами (person) и организациями (organization) в информационной модели, а также описывающая контекст этой связи (например, роль или период занятости) …

Обоснование предлагаемой редакции:
Опечатка в тексте (в соответствии с рисунком 7).

	Принято.

	1. 
	8.4, 8.4
	ООО «ТМХ Технологии», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
Откорректировать нумерацию.

	Принято.

	1. 
	9.1
	ООО «ТМХ-ПТР», ООО «ТМХ-Электротех», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
Формализованное описание date_time_schema на языке Express (ГОСТ Р ИСО 10303-11) приведено в А.5.

Предлагаемая редакция:
Формализованное описание date_time_schema на языке Express (ГОСТ Р ИСО 10303-11) приведено в разделе А.5. Приложения А

Обоснование предлагаемой редакции:
Дополнить предложение

	Принято.

	1. 
	10.1
	ООО «ТМХ-ПТР», ООО «ТМХ-Электротех», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
Формализованное описание effectivity_schema на языке Express (ГОСТ Р ИСО 10303-11) приведено в А.6.

Предлагаемая редакция:
Формализованное описание effectivity_schema на языке Express (ГОСТ Р ИСО 10303-11) приведено в разделе А.6. Приложения А

Обоснование предлагаемой редакции:
Дополнить предложение

	Принято.

	1. 
	10.4
	АО «ОПК», исх. № 3888 от 27.04.2026
	Замечание, предложение:
10.4 Для идентификации применяемости используются следующие основные ИО (рисунок 9):
- effectivity - …;
- dated_effectivity - …;
- serial_numbered_effectivity - …;
- lot_effectivity - …

Обоснование предлагаемой редакции:
Привести рисунок 9 в соответствие с содержанием раздела 10 ГОСТ Р 77.302-202Х.

	Принято.

	1. 
	11
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Наименование раздела изложить в редакции

Предлагаемая редакция:
Числовые значения и наименования единиц величин

Обоснование предлагаемой редакции:
1. В соответствии с Федеральным законом от 26.06.2008 №102-ФЗ используют понятие "единица величины".
2. В соответствии с Постановлением Правительства Российской Федерации от 31.10.2009 № 879 используют понятие "числовое значение величины"

	Принято частично.
Наименование раздела принято в формулировке: значения и наименования единиц величин (значения в общем случае могут быть не только числовыми, но элементами из списка, логическими и т.д.)

	1. 
	11.1
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Второе предложение исключить

Обоснование предлагаемой редакции:
В соответствии с требованиями п.19.1 ГОСТ Р ИСО 10303-41-2022 предметом схемы measure_schema являются значения физических свойств

	Принято.

Второе предложение исключено.

	1. 
	11.1
	ООО «ТМХ-ПТР», ООО «ТМХ-Электротех», АО «ТМХ», исх. № 2941-ТМХ от 18.05.2026

	Замечание, предложение:
Формализованное описание measure_schema на языке Express приведено в А.7.

Предлагаемая редакция:
Формализованное описание measure_schema на языке Express приведено в разделе А.7. Приложения А

Обоснование предлагаемой редакции:
Дополнить предложение

	Принято.

	1. 
	11.2
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Второе перечисление изложить в редакции

Предлагаемая редакция:
named_measure_types (именованные типы величин) - наименовании величин, например:
length_measure - длина,
mass_measure - масса,
thermodynamic_temperature_measure - температура и др.

Обоснование предлагаемой редакции:
В соответствии с Постановлением Правительства Российской Федерации от 31.10.2009 № 879:
- используют понятие "наименование величин".
- "масса", "площадь", "объем" относятся 
к производным единицам

	Принято.

Перечисление изложено в предложенной редакции.

	1. 
	11.2
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
В третьем перечислении слова "(назначение единицы измерения) - возможность указывать, в какой системе задано это измерение (метры, килограммы, градусы Цельсия и пр.)" изложить в редакции

Предлагаемая редакция:
… (назначение единицы величины) -наименование единиц величин (метр, килограмм, градус Цельсия и др.)

Обоснование предлагаемой редакции:
В соответствии с Постановлением Правительства Российской Федерации от 31.10.2009 № 879 единицы величин имеют наименования и обозначения

	Принято.

	1. 
	11.2
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
В четвертом перечислении слова "(производные единицы измерения) - составные типы, например, скоростью или давления" изложить в редакции

Предлагаемая редакция:
… (производные единицы величины) - возможность указывать производные единицы величин, например, скорость, давление и др.

Обоснование предлагаемой редакции:
В соответствии с Постановлением Правительства Российской Федерации от 31.10.2009 № 879 в Российской Федерации допускаются к применению производные единицы Международной системы единиц (СИ)

	Принято.

	1. 
	11.2
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Наименование рисунка 11 изложить в редакции

Предлагаемая редакция:
Совокупность ИО для представления наименований единиц величин

Обоснование предлагаемой редакции:
В соответствии с Постановлением Правительства Российской Федерации от 31.10.2009 № 879 используют понятие "наименование единицы величины"

	Принято.

	1. 
	11.2
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Изложить в редакции

Предлагаемая редакция:
- derived_measures (производные единицы измерения) ‒ составные типы, например, скорость или давление
	Принято.

	1. 
	11.3
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Второе предложение изложить в редакции

Предлагаемая редакция:
Любое числовое поле, отражающее измеряемую величину, всегда связано с его наименованием и (или) обозначением

Обоснование предлагаемой редакции:
В соответствии с Постановлением Правительства Российской Федерации от 31.10.2009 № 879

	Принято.

	1. 
	11.4
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
Откорректировать пункт на соответствие требованиям документов по обеспечению единства измерений

Обоснование предлагаемой редакции:
В документах по обеспечению единства измерений отсутствуют понятия "базовая" физическая величина", "системы единиц измерения", "физическая величина". Откорректировать пункт на соответствие Федеральному закону от 26.06.2008 № 102-ФЗ, требованиям Постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2009 № 879, ГОСТ 8.417-2024

	Принято.

	1. 
	Z_Приложение А
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
В п.А.1 в схеме присутствует строка REFERENCE FROM product_definition_schema (...) - ссылка на саму себя, что является ошибкой.
Удалить самореференцию или заменить на корректную ссылку (например, на support_resource_schema)

Обоснование предлагаемой редакции:
Ошибка в формальном описании EXPRESS

	Принято к сведению.
Ошибка не обнаружена.

	1. 
	Z_Приложение А
	АО «ЦНИИмаш», исх. № 04-10832 от 25.05.2026
	Замечание, предложение:
В схемах EXPRESS лишние пробелы перед точками с запятой, нестандартное написание "EXTENSIBLE GENERIC_ENTITY SELECT" (пробел между GENERIC ENTITY и SELECT).
Привести в соответствие с синтаксисом EXPRESS по ГОСТ Р ИСО 10303-11-2009

Обоснование предлагаемой редакции:
Приведение в соответствие ГОСТ Р ИСО 10303-11-2009

	Принято к сведению.
Синтаксические неточности устранены.

	1. 
	Cтр. 46 после раздела «Библиографические данные» перечень разработчиков проекта стандарта
	АО «ОПК», исх. № 3888 от 27.04.2026
	Замечание, предложение:
Замечание: в должности руководителя разработки приведено сокращение «НО» без соответствующей расшифровки.
Предложение: привести должность руководителя разработки в соответствии с предлагаемой редакцией.

Предлагаемая редакция:
Руководитель разработки, руководитель отдела нормативного обеспечения

Обоснование предлагаемой редакции:
Приведение текста стандарта в соответствие с ГОСТ 1.5–2001

	Принято.
Дана расшифровка сокращения
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